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C.PLINI CAECILI SECVNDI
EPISTVLARVM LIBRI NOVEM

CONSPECTVS SIGLORVM

CODICES
i in recensendis Epistslarwm Lidris IX adhibiti sunt : of. supra
o p- III-XT111I).
M = codex Mediceus plut. XLVII no. 386, saec. X
V == codex Vaticanus Lat. 3864, saec. IX vel X
B = codex Ashburnhamensis R 88 [37] s. Beluacensis, saee. X
F = codex S. Marci 284, saee. XT vel XI1
Il — eodex Pierpont Morgan, saec. V1
D - codex Dresdensis D 168, saee. XV
m = codex Marcianus Lat. class. X1, 3%, saec. XV
¢ = codex Ottobonianus Lat. 1963, sace. XV
v - codex Urbinas Lat. 1153, saec, XV
k- codex Vindobonensis 48, saco. XV

EXCERPTA
L oodex Leldensis Vomianus Lat. 98 (ep. 1. 1; 2 1—6; 6)
Mon. == codox Monacensis 14641 (ep. 1, 6et 6, 10)

I codicls Bodlelani Auet. L. 4. 3 supplementa manu serip-
ta ad lth. VIII (ep. 8, 8, 3-18, 11)

¢ = codiols Bodleiani Auct. L. 4. 3 adnotationes manu Guil-
¢lml Budael adsoriptae (ep. 9, 18 et passim)

EDITIONES
p == editio princeps Ludoviei Carbonis an. 1471, contin. li-
bros I-V1I, E

rw= editlo Romana Ioannis Schureneri ¢. an. 147 contin,
libros J-IX .



o
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CONSPRCTVS RIGLORVM ET NOTARVM

o = editio Aldina, Venetiis an. 1508 (ed. alt. an. 1518), contin,
libros 1-1X - L0
. = editio Pomponii Laeti an,
IP;::‘:- ﬁo Philippi Beroaldi an. 1498 |
¢=\ Cat. (Cat.!) = editio loannis Mariae Catannei an, 1506
{(LIJ: ed. alt. an. 1518)

In iis autem Epistularum libris

locisve, ubi non omnes eius.

dem familiae codices

sunt, hoc sigham denotat eum

librum (s. eos Hbm)’ quo
(quibus) textus 'ﬂll suppedi.-
tatur. quas res iam sub uno
aspectu ponemus:

Hunc igitur in modum Epistularum libri novem his e xempla-
ribus MVBF/IDmouxprag traditi sunt: o

1-4: MVBF/IDmouxprac:

1,1,1-2 20, 1s profcesmi); 3, 5, 4 (quib)us omma—4, 30
om. [T

1,8; 12; 23; 24 om. Dm

1,18,1 (vere)—20 7 (oderet); 3,1, 11 (fost)—3. @ (potes);
8, ¢ (eat vale)—9 o3 (digy diligenter an,: l‘}v '

20 lon| 11 om. m

a = consensus [ibrorum MV
# = consensus Iibroram BF [T
y = consensus librorum D m
4 = consensas librorom oux
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EP.7. 1,29, 3

Te negotiis distineri ob hoe mol
‘ . esle fero,
servire studiis non potes. si tamen alteram l?t::? de-
!ndlceu}. nlteram,‘ut ais, ipse finieris, incipies pri o
istic otio frui, deinde satiatus ad nos reverti, vﬁlamnm

8.
C. PLINIVS PRISCO SVO §.

! Exprimere non possum. quam iuncund v
quod Saturninus noster summas tibj “Pugmm:i; r:::it;:
s al-iis super alias epistulis agit. Perge, ut coepisti
virumgue optimum quam familinrissime dilige, ma.
gnam voluptatem ex amicitia eius percepturus nec ad
3 breve tempus! nam cum omnibus virtutibus abundat
tum hac praecipue, quod habet maximam in amore con-
stantiam. vale.
9

C.PLINIVS FVSCO 8VO 8.

1 Quaeris, quemadmodum in secessu., quo jam diu

2 frueris, putem te studere oportere. utile in primis, et
multi praecipinnt, vel ex Graeco in Latinum vel ex
Latino vertere in Graecum. quo genere cxcrcilationis
proprietas splendorque verborum, copia figurarum,
vis explicandi, praeterea imitatione optimorum similia
inveniendi facultas paratur. simul, quae logentem fe-
fellissent, transferentemr fugere pon possunt. lotelle-
gentia ex hoc et ivndicium adqguiritur.

3 Nihil offuerit, quae Jegeris hactenus, ul rem argu-
mentumque teneas, quasi aemulum scribero loctisque

19 8q. Quint. 10, 5, 28qq. (vertere Gaces in Latinum . . .e%
Latinis conversio)

av8] 1 distineri® (¢f. Cic. §. lose. 22. Plin, pan. 25,4)) grﬂ-
neri ux abstineri o | deservire] desrrere 8 | 8 Bid o7 ¥ ’l; I
4 reverti libri, il mutandum; of. Hae,, BphW. 1013, "'“E
sepistulas ¥ || 12 abundet a || 18 d1sutile in P"‘-""‘u'i
nﬁi (- ) mwihi primum ydpr | 19 mult piunt ap
multi pracceperunt 3 multis praccipue erit (orit om. UK}
24 intellegenti 38 p
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EP.7, 9,8—10

o ac sedulo pensitare, quid tu, quid ille com-

::::,;ifietfar. magna gratulatio, ai non nulla tu, magnus_

pudor, si cuncta ille melius. licebit interdum et no
(issima eligere et certare cum electis. andax haee, noln 4

s tamen improba, quia secreta contentio: quamquam It '~

tos videmus eius modi certaminu.ssbl cum multa laude

sumpsisse, quosque subsequi satis habebant, dum non

desperant, antecessisse. o
;’l:)leris et, quae dixeris, post oblivionem retraciare, 5

130 multa retinere, plura transire, alia interscribere, alia
rescribere. laboriosum istud et taedio plenum, sed 6
difficultate ipsa fructuosum, recalescere ex integro et
resumere impetum fractum omissumque, postremo
nova velut membra peracto corpori intexere nec tamen

15 priora turbare.

Scio nunc tibi esse praecipuum studium orandi; sed 7
non ideo semper pugnacem hunc et quasi bellatorium
stilum suaserim. ut enim terrae variis mutatisque se-
minibus, ita ingenia nostra nunc hac, nunc illa medi-

w (alione recoluntur. volo interdum aliquem ex historia s
locum appr?hendns. volo epistulam diligentius scribas.
nam saepe in oratione quoque non historica modo, sed
prope poetica descriptionum necessitas incidit, et I;res-
s sermo purusque ex epistulis petitur. fas est et 9

= carmine remitti, non dico continuo et longo (id enim
perfici nisi in otio non potest), sed hoe arguto et brevi
quod apte quantas libet occupationes cur iy
stinguit. lusus vocantur: sed hi ] rasque  di-
interdum gluc ; ) usus non minorem 10

gloriam quam seria cons

w adeo (cur enim te ad ve Shuntur. atque

rS8us non versibus adhorter?)

dla:. q.é! 8—18): ¢f. Friedlaender Stitengesch 10 IT 254 il 28 Tac.

LT a .
Tae. dial. m'nénta et brevi sententia /| 28 lusus: Mart. 4 49 9.
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Que "PXP | tuar tum rell.
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EP.7, 8,11 —18¢

ut laus est cerae, mollis cedensque sequatur
si doctos digitos iussaque fiat opus
et nunc informet Martem castamve Minervam,
nunc Venerem effingat, nunc Veneris puerum:
utque sacri fontes non sola incendia sistunt, s
saepe etiam flores vernaque prata iuvant:
sic hominum ingenium flecti ducique per aries
non rigidas docta mobilitate decet.

12 itaque summi oratores, summi etiam viri sic se aut

14

15

G‘”‘""‘“]““Iliprobstumg

cxercebant aut delectabant, immo delectabant exer- 10
cebantque. nam mirum est. ut his opusculis animus in-
tendatur, remittatur. recipiunt enim amores, odia, iras,
migericordiam, urbanitatem, omnia denique, quae in
vita atque etiam in foro cansisque versantur, inest his
quoque eadem quae aliis carminibus utilitag, quod s
metri necessitate devincti soluta oratione laetamur et,
quod facilius esse comparatio ostendit, libentius scribi.
mns.

Habes plura etiam fortasse, quam requirebas, unum
lamen omisi; non enim dixi. quae legenda arbitrarer: s
quamquam dixi, cum dicerem, quae scribends. tu me-
mineris sui cuiusque generis suctores diligenter eli-
gere! aiunt enim multum legendum esse, non multa.
qui sint hi, adeo notum probatumque est, ut demons-
tratione non egeat; ot aliogui {am immodice epistu- e
lam extendi, ut, dum tibi, quemadmodum studere deboas,
suadeo, studendi tempus abstulerim. quin ergo pugl)-
lares resumis et aliquid ex bis vel istud ipsum, quod
coeperas, scribis? vale,

1 Demetr nepl dou. §296. Quint, 10, 5, 9. Hier. op. 82, 3;
of. Mayor, CI. M.?&J. P.57 | = Quint. 10, 1, 505 ¢f. Otio 828

ayd] 2 fiat] fingat r¢ | 5 castamque o | ¢ juvantarg lavant
(corr. in lovant ¥) yo:g; luant x || ¥ hominum] em 0 <ns
7ux i 8 rigida doctas Ba., Frgm. p. L. p. 373 | 18 in vita} ad

vitam 70p | 14 quogue his ¥ | 1g devineti®; eof. Cic, fat. 80
nluﬁﬁlte...dasingnm] ~ﬁ’|’¢ detuneti u u(m«m

rel. | 2» resumis _ i __
istud (ﬂl-o)mmim’"é“ sumis a | aliquod y | istud fpsum]
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